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®

POSIZIONARE LA BASE (A ) SUL PAVIMENTO

PLACE THE BASE ( A) ON THE FLOOR

POSITIONNER LA BASE (A ) SUR LE SOL

KJIAJUTE BA3Y (A) HA I10J1

(=)

MONTARE IL FIANCO ESTERNO ( B) ALLA BASE (A)
POI MONTARE IL TRAMEZZO ( C )ATTENZIONE, IL
TRAMEZZO HA IL VERSO(CONTROLLARE SUL RETRO...)

SET UP THE RIGHT OUTSIDE PANEL (B) TO THE
BASE (A) AND SET UP THE INSIDE PANEL (C)
ATTENTION CHECK LABEL FOR LEFT
OR RIGHT SIDE

MONTER L'ELEMENT TERMINAL EXTERIEUR ( B) ALA
BASE (A ) PUIS MONTER L'ELEMENT CENTRAL (C) -
ATTENTION, CONTROLLER LE MARQUE COTE GAUCHE

OU DROITE

3AKPEIIMTE BHEIIIHIOIO BOKOBYIO ITAHEJIb

(B) KBA3E (A), 3ATEM BHYTPEHHIOIO (C)
1 BHUMATEJ/IBHO ITPOBEPBHTE ITPABWJIBHYIO
CTOPOHY ITAHEJIA CTPEJIKY
(CTPEJIKA YKA3BIBAIOT ITPABYIO NJIN JIEBYIO)

INSERIRE LO SCHIENALE ( G) POI
MONTARE IL RIPIANO LEGNO (R)

INSERT THE BACK PANEL ( G )AND
THEN FIX THE SHELF (R)

MONTER LE DOSSIER (G)
ET FIXER L'ETAGERE (R)

BCTABBTE 3A/THIOIO ITAHEJIb (G)
N MOHTUPYUTE I10JIKY (R)
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MONTARE IL CAPPELLO LATERALE (P )
POI INSERIRE IL TRAMEZZO ( C ) FACENDO SEMPRE
ATTENZIONE AL VERSO E INFINE
MONTARE IL RIPIANO (R)

—

=

SET UP THE SIDE CAP (P), THEN
SET UP THE INSIDE PANEL (C)
ATTENTION CHECK LABEL FOR LEFT OR RIGHT
SIDE,AND FINALLY THE SHELF (R)

DESTRO = RIGHT

MONTER LE CHAPEAU GAUCHE (P ), MONTER
L'ELEMENT CENTRAL (C)
ATTENTION, CONTROLLER LE MARQUE COTE GAUCHE
OU DROITE, ET ETAGER (R)

:

MOHTHPYUTE BOKOBYIO “IIIAIIKY” (P) 1 IIOTOM
BCTABBTE BHYTPEHHIOIO ITAHEJIB (C).
ITPOBEPBTE BHVMATEJIBHO ITPABIJIBHYIO
CTOPOHY ITAHEJIN
(CTPEJIKM YKA3BIBAIOT ITPABYIO NJIU JIEBYIO)

INSERIRE IL FIANCO ESTERNO ( B) POI
MONTARE IL RIPIANO LEGNO (R)

SET UP THE RIGHT OUTSIDE PANEL (B)
THEN FIX THE SHELF (R)

MONTER L'ELEMENT TERMINAL EXTERIEUR ( B)
ET FIXER L'ETAGERE (R)

BCTABBTE BHEIITHIOIO BOKOBYIO ITAHEJIb
(B) M MOHTUPYWUTE IIOJIKY (R)
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INSERIRE LO SCHIENALE ( G) POI
MONTARE IL CAPPELLO LATERALE (P )

INSERT THE BACK PANEL (G)
THEN FIX THE CAP (P)

MONTER LE DOSSIER ( G ) ET, SUIVANT,
MONTER LE CHAPEAUX (P)

BCTABBTE 3A/THIOIO0 ITAHEJIb (G) U
MOHTUPYUTE BOKOBYIO “IIAIIKY” (P)

INSERIRE LO SCHIENALE (G)
POI MONTARE IL CAPPELLO CENTRALE (P )
E SUCCESSIVAMENTE MONTARE NEL RETRO
I FERMASCHIENALI

INSERT THE BACK PANEL (G)
THEN FIX THE CAP (P)
THEN FIX THE METAL BARS ON THE
BACK SIDE OF THE CABINET.

MONTER LE DOSSIER (G)
MONTER LE CHAPEAUX (P)
EN SUITE MONTER LES FERME/DOSSIER
SUR LA PARTIE POSTERIEURE DE LA VITRINE

BCTABBTE 3A/THIOIO IIAHEJIB (G) ,
MOHTUPYUTE NEHTPAJIbHYIO “IIATIKY” (P)
Y 3ATEM ,B 3A/THEM YACTHU, JEPKATEJIN
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POSIZIONARE TUTTI I REGGIMENSOLA E

SUCCESSIVAMENTE INSERIRE TUTTI I
RIPIANI VETRO

INSERT ALL SHELF HOLDERS AND
THEN PLACE ALL GLASS SHELVES

MONTER TOUTES LES PORTE-VITRE ET
APRES POSITIONNER LES
ETAGERES VITRE

KJIAZIUTE BCE AEPXKATEJIN U 3ATEM
BCTABBTE BCE CTEK/IAHHBIE ITOJIKA

NELLA PARTE INFERIORE DEL FIANCO,IN PROSSIMITA DELLA BASETTA E PRESENTE UN ADATTATORE
PER IL POSIZIONAMENTO DELL'AMMORTIZZATORE "SMOVE" .
( VEDERE MONTAGGIO E REGOLAZIONE "SMOVE" NEI DISEGNI QUI SOTTO )

THE BASES OF THE HINGES, AT THE BOTTOM OF THE CABINET, ARE SUPPLYED WITH A

“SLOW DOWN SMOVE HOLDER”.

HERE FOLLOWING INSTRUCTION HOW TO ASSEMBLE AND ADJUST THE “SLOW DOWN SMOVE”

DANS LA PARTIE INFERIEURE DES COTES, LES BASES DES CHARNIERESSONTFOURNIS AVEC L'ADAPTATEUR POUR
INSERER LE SYSTEME DE FERMETURE RALENTIR “SMOVE”.
VOIR CI-DESSOUS LES INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET REGULATION.

B HIDKHEW YACTU , K CAMOMY BOKY, IIPUCYTCTBYET AIATITEP JI/IA ITO/IK/IIOUEHUSA

AMOPTHU3ATOPA “SMOVE”

(CMOTPUTE H2KE PUCYHKH! I10 MOHTAXKY U PET'YJIMPOBAHUIO “SMOVE” )

@ INSERIRE L'AMMORTIZZATORE "SMOVE" ALL'ADATTATORE,COME INDICATO

INSERT THE “SLOW DOWN SMOVE ” ON THE HOLDER AS SHOWN.

INSERER LE SYSTEME FERMETURE RALENTIR « SMOVE » SUR L’ADAPTATEUR
COMME INDIQUE.

IHOAK/JIIOUUTE AMOPTU3ATOP “SMOVE” K AJATITEPY KAK YKA3AHO

AD OPERAZIONE CONCLUSA E' POSSIBILE REGOLARE LO "SMOVE"
PER AUMENTARE O DIMINUIRE L'EFFETTO FRENANTE.

IT IS POSSIBLE TO INCREASE OR DECREASE THE SLOW DOWN SYSTEM
OPERATING ON THE SCREW.

EST POSSIBLE AUGMENTER OU REDUIRE L’EFFET DU SYSTEME FERMETURE
RALENTIR « SMOVE » VISSANT OU DEVISSANT LA VIS COMME INDIQUE

HAKOHEI BO3MOKHO BYJIET PETYJINPOBATD “SMOVE” YTOBbI
YBE/IMYUTD NI YMEHBIINUTD TO TOPMO3HOI'O 9®PEKTA.

Pag.4/5




SCHEMA DI MONTAGGIO VETRINA 4/ANTE
ASSEMBLING INSTRUCTION FOR 4/DOORS CHINA CABINET
INSTRUCTION DE MONTAGE VITRINE 4/PORTES
NHCTPYKIINHA 110 MOHTAXKY BUTPUHBI 4/CTBOPKI

Seonardo Colleclior

MONTARE LE ANTE
SET UP THE DOORS
MONTER LE PORTES

MOHTUPYUTE CTBOPKU




